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Ominus pascit me, 37 Et nihil mi-hi dé-erit.
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In pédscu-is vi-rén-tibus me collocd - vit, * super aquas qui-é-tis
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e-duxit me. Bz Et nihil mi-hi dé-erit.
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A-nimam meam re-fé - cit. * Deduxit me super sémitas iusti-ti-se
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propter nomen su-um B Et nihil mi-hi dé-erit.

Nam et si ambuldvero in valle umbrae mortis, non timébo mala *
quéniam tu mecum es. B. Et nihil.

Virga tua et baculus tuus *
ipsa me consoldta sunt. K. Et nihil.

Pardsti in conspéctu meo mensam *

advérsus eos qui tribulant me. B. Et nihil.
Impingudsti in éleo caput meum, *

et calix meus redindat. Rz Et nihil.

Etenim benignitas et misericérdia subsequéntur me *
émnibus diébus vite mez. K. Et nihil.

Et inhabitdbo in domo Démini *
in longitidinem diérum. K. Et nihil.
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Zalm 23 (22), 1.3.4.5.6

Hospodin je muj pastyf. 37 Nic nepostradam.

D4v4 mi prodlévat na svézich pastvinach, *

vodi mé k vodam, kde si mohu odpocinout. R‘z Nic nepostradam.

Mou dusi obcerstvuje, *

vede mé po spravnych cestach pro svoje jméno. 37 Nic nepostradam.
I kdybych Sel temnotou rokle, nezaleknu se zla, *

vzdyt ty jsi se mnou. B Nic nepostradam.

Tvuj kyj a tvd hal, *

ty jsou mé tutécha. 37 Nic nepostradam.

Stul pro mé prostiras *

pred zraky mych neptatel. R‘z Nic nepostradam.

Hlavu mi maze$ olejem, *

ma CiSe pretéka. Rz Nic nepostradam.

Stésti a piizen mé provazeji *

po vsechny dny mého zivota. Bz Nic nepostradam.
V Hospodinové domé smim piebyvat *

na dlouhé, predlouhé ¢asy. R:( Nic nepostradam.



